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DIVAN SIIRINDE SATRANC TERIMLERIYLE YAZILMIS
MANZUMELER

Ilyas KAYAOKAY!

OZET

Divan siiri geleneginde belirli alanlara ait terimlerle yazilan mustakil manzumelerin
varlhigl s6z konusudur. Ozellikle musiki terimleriyle yazilan siirler bu hususta én plana
cikmaktadir. Musiki terimleri disinda az da olsa kitap, denizcilik, gemicilik, elbise
terimleri ve sair adlariyla yazilan mustakil siirler de gértilmektedir. Bu calismada da
satranc terimleriyle yazilmis bazi eser boéliimleri ve mustakil manzumeler inceleme
konusu yapilmistir. Oncelikle satranc terimleriyle yazilmis manzumeler tanitilmis ve
sonu¢ bahsinde de bazi saptama ve cikarimlarda bulunulmustur.

Yuzlerce eserin taranmasi sonucunda satrang¢ terimleriyle yazilmis; ikisi mesnevi
boélimu, bir kaside, dort gazel ve iki kit’a olmak tizere toplam dokuz manzume tespit
edilmistir. Bedr-i Dilsad, Lami’i Celebi, Azbi Baba, Kabuli, Remzi, Haveri, Celebi-zade
Asim, Kail ve Omer Besim’e ait olan bu manzumelerde, satranc terimleri cesitli anlam
ilgilerine gore tesbih ve mecaz konusu yapilmistir. Bedr-i Dilsadin Murad-name ve
Lamii Celebi’nin Vis 1 Ramin mesnevisi icerisinde yer alan satranc ile ilgili bahisler
aslinda birer manzum satrang-name oOrnegidir. Azbi Babanin da kasidesinin
basliginin Satran¢-name olmasi ve Firdevsi-i RGminin “Satranc¢-name-i Kebir” adinda
bir eserinin bulunmasi, satran¢c-namenin bir “edebi tir” olarak divan edebiyat:
literatiriinde yerini almasi gerektigini gostermektedir.

1 Doktora Ogrencisi, Manisa Celal Bayar Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, Eski Turk
Edebiyati1 A.B.D. kayaokay_2323@hotmail.com
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Satranc terimlerinin, gerek tasavvuf gerek ask, insan ve 6lumle alakali hususlar
acisindan yorumlanmaya oldukca elverisli bir yapis:t vardir. Bu sebeple sairler cok
farkli amaclarla satranc terimlerini kullanarak muistakil siirler yazmislardir. Ozellikle
satranc¢ taslarinin gercek ve mecaz anlamlarinin da dtstntlmesi beyitlerin anlam
katmanlarinin zenginlesmesini saglamistir.

Anahtar Kelimeler: Satrancg, Divan, Gazel, Ferzane, Leclac.

POEMS WRITTEN WITH CHESS TERMS AT THE DIWAN POETRY

ABSTRACT

In the tradition of Diwan poetry, individual poems written in terms of certain areas are
seen. Especially written in terms of musical terms, this subject is at the forefront. In
addition to music terms, there are also some independent poems written with the
words book, maritime, shipping, dress and poet names. In this study, some
independent subjects written in chess terms were examined. First of all, poems written
in chess terms were introduced and some conclusions and inferences were found in
the result conclusion.

As a result of the scanning of hundreds of works, written in chess terms; a total of
nine poems were identified, two of which were mathnawi, one eulogy, four ghazals and
two stanza. In these poems belonging to Bedr-i Dilsad, Lamii Celebi, Azbi Baba,
Kabuli, Remzi, Haveri, Celebi-zade Asim, Kail and Omer Besim, the terms of chess are
made according to the various meanings. The bets concerning chess in the Bedr-i
Dilsad's Murad-name and Lami'i Celebi's Vis and Ramin mathnawi are, in fact,
examples of verse “satranc-name”. The fact that Azbi Baba is the “satran¢-name” of
the head of the eulogy and Firdevsi-i Rumi's work entitled "Satranc¢c-name-i Kebir"
indicates that “satran¢c-name” should take place in the literary literature as a "literary
genre". The terms of chess have a very favorable structure to be interpreted in terms of
mysticism, love, human and death. For this reason, poets have written independent
poetry using chess terms for many different purposes. Especially considering the real
and metaphorical meanings of the chess stones has made the couplings enrich the
layers of meaning.

Key words: Chess, Diwan, Ghazal, Vizier, Leclac,

GIRIiS

Kendine has bir kelime kadrosu bulunan divan siirinde, bazi sairlerin, bazen
sadece musiki?, gemicilik3, denizcilik* ve elbise5 terimlerini, kitap ve sair

> ERDOGAN, Mehtap (2010). “Divan Siirinin Kaynaklarindan Musiki [lmi ve Musiki Terimleriyle
Yazilmis Bazi Manzumeler”, Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi, C.3 S.15 Prof. Dr. Turgut
Karabey Armagani, s.s. 28-55.

3 TIETZE, Andreas (1951). “16. Asir Tiirk Siirinde Gemici Dili; Agehi Kasidesi ve Tahmisleri”,
Turkiyat Mecmuasi 9, Istanbul, s.s.114-116.
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adlarini kullanmak suretiyle mustakil manzumeler yazdigi az da olsa
gorulmektedir. “Belirli alanlara ait terimlerin kullaniimaswla olusturulan
miistakil manzumeler, divdn siirindeki dil sapmalart olarak da kabul edilebilir.
Burada amag geleneksel yapiun disitna ¢itkmak, sanat gésterisi yapmak ve
dikkat ¢cekmektir.“ (Kayaokay, 2018: 511) Biz bu calismada “satranc¢”la ilgili
terimler tizerine insa edilen manzumeleri ele alacagiz. Divan siirinde satrancla
ilgili yapilan calismalarda® bu konuya etraflica deginilmediginden bé&yle bir
calismaya ihtiyac duyulmustur.

Zekaya dayali oyunlardan biri olan satranc; iki kisinin 64 kareye ayrilmis bir
zemin Uzerinde oynadig1 bir oyundur. “Tarihi kaynaklarda dogdugu yer olarak
Hindistan, Yunanistan, Cin, Rusya, Iran, Arabistan, Misir, Mezopotamya ve
Irlanda gibi pek cok medeniyet havzasindan séz edilmekte, ancak Hintliler’e ve
Eski Yunan-Roma diinyasina ait oldugunu séyleyenlerin cogunlukta oldugu
goriilmektedir. Bu goériisleri destekleyen tarihi bilgiler, rivayetler, hikdyeler,
efsaneler ve isaretler bulunmakta, ayrica biitiin kanitlar satrancin V ve VL
ylizyilarda tarunip bilindigini géstermektedir.” (Altinay, 2000: 178-181).

Satrancta her oyuncunun bir sah, bir vezir, iki fil, iki at, iki kale ve sekiz
piyonu vardir. Oyunun amaci sahi ele gecirmektir. Her tasin hareket bicimi
farklidir. Degeri en diistik olan tas piyon olup sadece bir kare olmak Utizere —ilk
cikista iki kare ilerleyebilir- duiz ilerler, geri hareket edemez ve tas Uizerinden
atlayamaz, ancak baska bir tasi ele gecirecek ise capraz ilerler. Piyon, son
haneye ulasirsa vezire yahut oyuncunun arzusuna goére baska bir tasa terfi
eder. Fil tas1 bir oyuncuda iki tane olup biri beyaz digeri siyah kare icindedir.
Fil hangi renkteki karede ise o dogrultuda capraz bir sekilde ilerler. At tas1 “L”
seklinde ilerler diger taslara mukabil tas Uizerinden atlayabilir. Kale, yatay ve
dikey sekilde 6ntinde tas olmadign muddetce istedigi kadar ilerleyebilir. Vezir
en degerli tas olup 6ntinde tas olmadigr mtiddetce dliz, capraz ilerleyebilir. Sah
ise, devrilmesi oyunun gayesi olan tastir ve sadece yanindaki karelere diiz

4 KAPLAN, Yunus (2015). “Klasik Ttirk Siirinde Denizcilik Terimleriyle Yazumus Bilinmeyen Siirler-
1”, Turkish Studies, Volume 10, Issue 16, s.s. 807-826.

5 KAYAOKAY, ilyas (2018). “Divan Siirinde Elbise Terimleriyle Yazilan Manzumeler”, Prof. Dr.
TAHIR UZGOR Armagan Kitabi, (Ed: Uzeyir Aslan, Hakan Tas, Omer Zulfe) s.s. 509-540.

6 ULUGTEKIN, Murat (1994). “Eski Tiirk Edebiyatinda Satran¢ ve Tavla”, Yiksek Lisans Tezi,
Ankara: Gazi Universitesi.

ARSLAN, Mehmet (2000). “Divan Siirinde Satran¢ ve Satrang Istilahlart” Osmanlh Edebiyat-Tarih
Kultiir Makaleleri, Istanbul: Kitabevi Yayinlari, s.s. 1-25.

AKSOYAK, Ismail Hakki (2005). “Manastirls Celdl'in Satrang Terimleriyle Yazdigr Gazeli”, Turklik
Bilimi Arastirmalari, Say1 18, s.s. 7-16.
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veya capraz ilerleyebilir. Oyunun buitlin gayesi sahin devrilmesidir. Hamleler
buna goére yapilir ve oyunun kendine has bazi kurallar1 daha vardir.

Hayatin her sahasinda oldugu gibi bu oyunla ilgili hususlar da Osmanh edebi
metinlerinde (Kaplan ve Poyraz, 2010) karsimiza ¢cikmaktadir. “Divan siirinde
malzeme olarak kullanidan binlerce konulardan birisi de satranctir. Sairler,
satrancgla ilgili kelime ve stilahlart beyitlerde kullanarak cesitli edebi sanatlarla
birlikte yogururlar ve degisik mazmunlar gcercevesinde okuyucularina sunarlar.
Satrang taslart ve hatta satrang tahtast oyuncularla birlikte cesitli tasavvurlara
konu olur. Bu tasavvurlar sairlerin hayal diinyasina bagli olarak degisiklik
gosterir.” (Arslan, 2000: 9-10)

Edebi metinlerde; satrang, satranc¢, bazice (oyun), zemin, nat’ (bez/tahta),
bisat (tahta/bez), sah, seh, vezir, ferz (vezir), ferzin (vezir), ferzane (vezir),
kale, ruh (kale), mansiibe (oyun, acmaz), tabiye (tedbir), esb (at), rahs (at), at,
semend (at), pil (fil), pilten (fil), fil, piyade (piyon), asker, beydak (piyon), lu’b
(oyun), oyun, siirmek, tarh itmek (tas birakmak), kej-rev (egri gidisli), acmaz
(tasin oynatilamamasi), catal (iki tasa yapilan hamle), hane (satrancg
tahtasindaki her bir kare), ev (satran¢ tahtasindaki her bir kare), seh-mat
(yenmek), mat etmek (yenmek), kis etmek (sah cekmek), Leclac (satrancin
piri), Hissa b. Dahir (satrancin piri) gibi oyunla alakali terimler,
manzumelerde ele alinan hususlar dogrultusunda yorumlanarak tevriye,
istiare, iham-1 tenasutp gibi bazi edebi sanatlarla birlikte zikredilmislerdir.

Genel olarak; sah tasi sevgilidir. Asigin goénli ise degersiz olmasi nedeniyle
piyona benzetilir. Sevgilinin yanagi, kale tasidir ki ikisinin de yazimi aynidir.
Sairlerin en c¢ok zikrettigi ve arzu ettigi tas at iken dismana benzetilen
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olumsuz tesbihlerle anilan tas ise fildir. Satrancin oynandig1 tahta yahut bez
genellikle diinyaya benzetilir. Satrancin mucidi olarak divan siirinde gecen
Leclac ise daha cok felege tesbih edilir.

Satranc¢ terimleri genellikle; ask, asik ve mastk arasindaki muinasebetler,
tasavvufla ilgili unsurlar, insanin ruh halleri ve bir de 6éltimle ilgili durumlar
anlatilirken kullanilmistir.

Burada amacimiz divan siirinde satranc¢ terimlerinin ele alinma bicimlerini
izah etmek degildir. Bu konuda zaten calismalar yapilmistir. (Arslan, 2000)
Gayemiz; satranc¢ terimleriyle yazilmis manzumelere dikkat cekmektir. Bu
konudaki tek calisma I. Hakki Aksoyak tarafindan yapilmistir. Yazar,
Manastirh Celali'nin “Huisn-i Yusuf” adli mesnevisi icerisinde yer alan satranc
terimleriyle yazilmis bes beyitlik “ruh” redifli gazeli bir makalesinde? inceleme
konusu yapmistir.

Yuzlerce eserin taranmasi neticesinde, satranc terimleriyle alakali; iki mesnevi
boélumu, bir kaside, dort gazel ve iki kit’a olmak tizere toplam dokuz manzume
tespit edilmistir. Derlenen bu manzumeler hangi nazim sekillerinde kaleme
alinmis ise o baslik altinda tasnif edilmistir. Calismamizda 6ncelikle; Bedr-i
Dilsad, Lami’i, Azbi, Kabuli, Remzi, Haveri, Omer Besim, Kail ve Celebi-zade
Asim’a ait olan bu manzumeler tanitilacak, sonuc bahsinde ise bu
manzumelerden hareketle bazi saptama ve cikarimlarda bulunulacaktir.

SATRANC TERIMLERIYLE YAZILAN MANZUMELER

1.1. Bedr-i Dilsad - Murad-name

Satranc¢ ile ilgili bilinen ilk mustakil eser 1503 yilinda Firdevsi-i Rami
tarafindan kaleme alinan “Satranc-name-i Kebir” adli eserdir. Manzum ve
mensur karisik olarak 8 bab halinde yazilan bu eserde; satranci icad edenler,
satrancin kaideleri, 77 satran¢c oyunun oynama bicimleri, satranc ile ilgili
kissalar, alimlerin satranca bakis1 gibi konular izah edilmistir (Catikkas,
2015). Edebiyatimizda bilinen ilk satran¢c-name ise Bedr-i Dilsadin “Murad-
name” mesnevisi® icerisinde yer almaktadir.

7AKSOYAK, Ismail Hakki (2005). “Manastirl  Celdlin Satrang Terimleriyle Yazdigi Gazeli”,
Tuarkluk Bilimi Arastirmalari, Say: 18, s.s. 7-16.
8 CEYHAN, Adem (1997). Bedr-i Dilsad’in Murdd-namesi, 2 Cilt, Istanbul: MEB Yayinlari.
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Murad-namenin 12. babini teskil eden 1728-2023. beyitleri; saka, latife,
satrang¢ ve tavla oyunu hakkindadir. Burada 6ncelikle kotti sakalarin ne gibi
olumsuzluklara sebep oldugu anlatilir. Ozellikle satran¢ ve tavla oynanirken
insan gergin oldugu icin koti sakalarin yapilmamasi gerektigi tavsiye edilir.

Sair, satran¢ ve tavlanin, icine kumar girmedigi takdirde faydali bir oyun
oldugunu soyler. Bu oyunda rekabet bir “6c alma” duygusuna
dontismemelidir. Bedr-i Dilsad, satran¢ oynanirken dikkat edilmesi gereken
bazi hususlar1 da siraladiktan sonra satranci seven bir padisahin hikayesine
yer verir. Padisahin hizmetindeki koéleler ile oyun oynarken soéyledigi sézler,
vezirinin hosuna gitmez ve satrancta rakibi mat etmek, bu oyunda muteber
bir kimse olmak icin gerekli olan 21 “manstbe” ve 6 “tabiye”yi anlatmaya
baslar. (1786-1971.b) Murad-name’nin 185 beyitlik bu bélimu tam bir
satran¢-name Ornegidir. Sair, verdigi taktikleri cizimlerle de gosterir. Murad-
name’nin 12. babi -tespit edebildigimiz kadariyla- bilinen ilk “satranc¢-name”
ornegini ihtiva etmektedir. Manzumenin tamamini buraya almak muUmkin
olmadigindan sadece ilk “manstbe” 6rnek olarak verilecektir.

Mansube-i Gla

Bu evvelki mansiibe hoster durtr
Oyunci bu sekl icre ahmer durtr

Hem ahmerduir o teni esved degtil
Ki anun oyuni mii’eyyed degtl
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Kizil ruh seh itstin vura ani fil
Evet ola mat olmasina delil

Bu kez ol kirandag: ferzin ile
Geltip sah id ana hos ayin ile

Bir ev asagarlu iner kara sah
Di bir dah1 ferzin ile yara sah

Dilersen eger idesin ani mat
Bulasin belasindan anun necat (b.1786-1791)

1.2. Lami’i Celebi - Vis ii Ramin

6765 beyitten olusan bu ask mesnevisinin 3360-3403. beyitleri arasinda
“mecliste satran¢ oyunun oynanmast” anlatilmaktadir. 43 beyitlik bu bélim
satran¢-name 6rnegi olarak kabul edilebilir. Burada, padisah olan Ramin ile
sevgilisi Veyse, kendileri icin kurulan mecliste eglenmektedir. Ramin bu
esnada emrindekilere satranc¢ takimlarinin kurulmasini emreder ve bu oyunu
bilenleri meydana davet eder. Serefraz ve Dilaram adli kimseler arasinda bir
satran¢c musabakasi yapilir. Yapilan maclar sonucunda oyunun berabere
bittigi ilan edilir ve iki rakip Ramin tarafindan hilat ile 6dullendirilir.

Bu boélim “Sifat-1 bisat-1 bezm endahten U satranc-1 mucevher bahten
[Mecliste Mtucevher Satrancin Hazirlanmasi ve Oynanmasimin Tasviri]”
bashigini tasimaktadir. Mecliste sohbet halinde olan sah, yanindakilere
“aranizda satranc bilen var mi1” seklinde bir soru yoéneltir. Satran¢ oyununu
bilenlerin kendisine haber edilmesini, karsisina cikacak rakibin de mertce
huzuruna getirilmesini emreder.

Stthandan bezme gevherler sacild:
Gul-i ter gibi s6zden sb6z acildi

Didi dildare sah olup gtiher-senc
Biltir var m1 bu ahterlerde satranc

[saret kilsanuz meydana gelstin
Ki hasmi bulunur merdane gelstin

Sah, bir diinya oyuncagi olan satrancin aklin sarigr oldugunu soéyleyerek,
uzunca dusinmeyi bir kenara birakir ve eglence, oyun vaktinin geldigini ilan
eder:
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Cihan bazigesidur ‘akla ser-puas
Ola kim idevliz bir dem feramus

Tarab eyyamidur hengam-1 bazi
Koyalum fikret-i dGr u dirazi

Buradaki beyitlerde; satran¢ terimleriyle bazi unsurlar arasinda baglanti
kurulur. “At stirmek” tabiri iki anlama da gelebilecek sekilde kullanilir. Sah,
eglence zemininde at stUrmek istedigini soOyler. Zira at, felegi yenebilen bir
oyuncudur. Egri gidigli felek cukur yeri veya veziri tutunca bir piyon ile bin
sah alt edilir. Ferz kelimesinin cok fazla kullanilmasa da “cukur yer” anlami
da mevcuttur. “Ashab-1 fil” ibaresiyle de hem Hz. Peygamber dénemindeki fil
olayina hem de satranctaki fil tasina atifta bulunulur. Ruh kelimesi de hem
parca butun iliskisiyle ytiz, hem de satranctaki kale tasini karsilar. Her seyi
hakkiyla bilenler, ytizinu veya kalesini hakka déndurtrler. Fil sahiplerinin
durumu ibret olarak onlara yeter. Hem satrancta hem hayatta, hileciler 6énce
yem verip gaflette birakarak tuzagina ceker, sonra da oyunlarini oynar:

Safa nat’inda bir dem siireliim at
Ki lu‘bet-bazdur devrani kilur mat

Kila ¢ctin carh-1 kej-rev ferz bendi
Gecer bin saha bir beydakla bendi

Urursun hakka ruh iy ehl-i hibret
Yeter ashab-1 fil ahvali ‘ibret

Virtir 6n dane gafletden kilur saz
Oyunlar oynar ahir bu zegal-baz

Sah Ramin, istedigini dile getirince sevgilisi olan Veys onun dtsiincesini anlar
ve onu Ovmeye baslar. Kutlu sultaninin dergdhina ay ve gunesin yuUz
sturdiginu soyler. O, talihinin atin1 diinyaya salarak felek satrancinin sahini
yenmistir. Gokteki yildizlar onun piyonlaridir, dizilmis taslari samanyolunun
saflarin1 deler. Veziri, aydir. File benzeyen felek onun dergahinin esiridir.
Onun zamaninda alem, zerreden daha degersizdir:

Tamam itdi ¢ti sdhenseh muradin
Nigarin anlad: fikr 1 nihadin
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Ytz urup didi iy sultan-1 ferruh
Strer dergahuna hursid 4 meh ruh

Salaldan nat’-1 dehre devletin at
Seh-i satranc-1 carhi eylediin mat

Piyadendir nliicim-1 asumani
Katarun sir sufaf-1 kehkesani

Buglin ferzin meh-i peyk-i rehtindtr
Felek pili esir-i dergehtindur

Buglin sultan-1 devran devletinde
Ki ‘alem zerreden kemdur katinda

Sahin sevgilisi Veys, yanindaki bir ay ytzla glizelin felek gibi oyun btiylistinde
sipurge misali tozu dumana kattigini séyler. Bu kisinin adi Dilaram olup,
satran¢ oyununda taktikleriyle Leclac’in bile adini tarihten silen bir kimsedir.
Dilaram, oyun icin hazir bir sekilde beklemektedir. Onun rakibi de hazirdir.
Rakibi olacak kisi de padisahin erkek hizmetcilerinden, satran¢ ilmiyle
meshur olmus biridir. Sahin huzurunda pek cok defa rakiplerini yenmistir.
Buyucu felegin bir esini daha gérmedigi bu kisinin adi; lakabi korkusuz olan
Serefraz’dir. Serefraz, satrang¢ ilminde o kadar yetenekliydi ki Hissa b. Dahir
bile ona hayrandi. Etrafini iyi kontrol eden bu dikkatli delikanli o kadar iyidir
ki iinlti Ebu Bekir es-Suli ona ancak talebe olabilirdi:

Bir ahter vardurur yanumda meh-ra
Felekves lu’bet efstininda cara

Kilur mansiibesi Leclac: bed-nam
Eger seh sorsa namidur Dilaram

Olursa emr-i ‘ali usda nazir
Buyursun sah gelstin hasmi hazir

Meger var idi sahun bir gulami
Cikarmisdi bu fenn icinde nami

Huztr-1 sehde bi-hadd ol yegane
Hasimlar yenmis idi gayibane
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Lakab ser-baz idi adi Serefraz
Nazirin gérmemis carh-1 flisin-saz

Bu fenn icinde idi séyle mahir
Ki hayrani idi Hissa’bni Dahir

‘Acayib gozler idi sag u soli
Yarard: ana sagird olsa Sali

Isaret kild1 seh geldi oturdi
Yirine hizmet adabin getirdi

Sah, isaret edince her ikisi de hizmet adabini yerine getirerek otururlar.
Emrindekilere yakut, elmas gibi mucevherlerden yapilmis, insamin gézlerini
kamastiran satrang¢ takimlarinin kurulmasini emreder:

Gettirduler buyurd: sah-1 kisver
Muizehheb nat’ u satranc-1 mticevher

Biri yaktt-1 ahmer biri elmas
Ki ndrindan kamasur a’ylin-1 nas

Felek nat’1 anun yaninda astar
Kevakib durleri hak ile hemser

Veys, isaret edince Dilaram gelip sahin istegi Uizerine 6nUlne egilir. Dilaram,
korkusuz bir sekilde rakibi ile karsi karsiya gelir. Iki cesur rakip birbirini
yenmeye calisir:

Nigarin dahi remz idtip Dilaram
Geltip bas urd1 sah 6ninde ber-kam

Olup hasmina bi-dehset mukabil
Sanasin iki sahiddiar mu’adil

Iki necm-i mtinevverdiir konusdi
Iki hasm-1 dil-averdiir sunusdi

iki lesker tutup saflar beraber
Iki canibden akup geldi lesker
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Serefraz ile Dilaram arasindaki muisabaka baslar. Serefraz tam rakibini mat
edecekken Dilaram ince bir taktik uygulayarak ona iki kale ve bir at birakmak
suretiyle ilk oyunda Serefraz’ yener:

Olup beydaklar evvel saha reh-ber
Salindi esb u fil U ferz U1 ruhlar

Bu ferzin bend u ol ser fil olundi
Oyunlar gecdi kal u kil olundi

Serefraz itmis iken mata ikdam
Geclp mansiibe-i nazik Dilaram

Idiip tarh ana bir at u iki ruh
Heman mat itdi ol dildar-1 ferruh

Bu durum karsisinda Sah, Dilaram’in rakibi icin hazirladig tuzagi gértince
onu binlerce kez takdir eder. Serefraz, bu maglubiyet karsisinda tzulur ve “ilk
oyun duizenbazin olur” diyerek ikinci bir mac teklif eder. Yapilan ikinci maci
da Dilaram kazanir. Serefraz “er oyunu uce kadardir” diyerek bir kez daha
oynamak ister. Bu defa sans Serefraz’dan taraf olur ve galip gelir. Oyun 2-1
bitmesine ragmen beraberlige htikmedilir ve her iki oyuncu da hilat ile
odullendirilir:

Goricek sah o bend-i nazenini
Ana itdi hezaran aferini

Olup aztirde canmi Serfirazun
Didi olur 6n oyun kiinde-bazun

Pes andan eyledi tekrara ikdam
Gira galib geltip yendi Dilaram
Er oyni1 tice dek deyUlp Serefraz

Didi bir dahi iy mah-1 fiistin-saz

Idup tali’ inayet baht yari
Bu kez basdi Serefraz ol nigar
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Didi lutfile ol sultan-1 htiban
Biltirsin glin gibi iy sah-1 merdan

Su sir kim anda ‘akillar utilur
Ki bizden iki sizden bir tutilur

Ne ‘arz idem cenéb-1 kam-yaba
Beraber oldi bunlar ol hisaba

Sehen-seh virdi her birine hil’at
Guzeldur key duise yirine hil’at (b. 3360-3403; Oztiirk, 2009: 421-423)

Bu iki mesnevi disinda, Nabinin Hayriyye’sinde ve Sunbitil-zade Vehbi’nin
Lutfiyye’sinde de satrancla ilgili bahisler bulunmaktadir. Her iki sair de
ogullarina bu oyundan s6z ederken, satranci “ragbet edilmemesi gereken bir
oyun” olarak tarif etmektedir.

2. Kasideler

2.1. Azbi Baba’nin Satranc-name Kasidesi

Satran¢ terimleriyle yazilan sadece bir kaside tespit edilmistir. Mutasavvif
sairlerden Azbi Baba’nmin (6.1736) 28 beyitten mutesekkil “satranc-name”
baslikli kasidesi, klasik kaside duzeninde degildir. Manzumenin bashgna
“satranc-name” ibaresini koymasi “edebi tir” olarak degerlendirdigini
gostermektedir. Sairin, bu kasidesinde satrancla ilgili terimlerin ve tasavvufi
terimlerin birlikte ele alindig1 gértilmektedir. Kasidenin sadece ilk 16 beyti
satranc terimleriyle yazilmistir. Geri kalan beyitlerde cesitli tasavvufi konulara
yer verilmistir.

Sair, kasidesinde; mest olmus bir sekilde bir meclise girdigini ve acayip bir
oyunla karsilastigini soyler. Bir bezin icerisinde, farkli sekillerdeki taslarin ne
anlama geldigini yanindakilere sorar. Bir asik, bu oyunun adinin satrang
oldugunu kendisine sdyleyerek bezin icerisindeki sekillerin ne anlama
geldigini tek tek izah eder:

Buglin bir meclis icre ben bulundum mest U divane
Ki gbérdiim bir ‘aceb lu‘be muibasir iki yek dane

Yayilmis ortaya bir bez icinde durlt eskal var
Nedur bu kesmekes sordum bulup bir merd-i meydane
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Bu lubun ismine satran¢ dimisler dedi bir ‘asik
Bu eskallin bana bir bir didi ismlin zarifane

Sair, anlatilar1 dinleyince bu meseleye ibret nazariyla bakmaya baslar.
Piyonlar sahin 6éntinde dizilmis, sahin yaninda da vezir vardir.

Sair bu durumu tasavvufi acidan yorumlar. Satranc¢ terimleriyle ruhun ve
nefsin halleri anlatilmaktadir. Bazi taslar nefsi harekete getirir bazilar1 da
ruhu irfani bir yola sevk eder. Her durumda saha bir zararin gelmedigini ifade
etmesi, sahin vahdeti temsil ettigini gdstermektedir. Bu oyunda galip gelen
mutlu, maglup olan tizglin olur. Satrancin oynandig1 bez kesretin perdesidir.
Ikinci beyitte gecen “catal”, satrancta bir taktik olup bir tasin rakibin iki tasini
tehdit etmesi durumudur.

Ana ‘ibret nigadhindan 6ztimden bir cadir kurdum
Bu seklin ctinbtisi vaz’'in kamu gérdiim levendane

Catal rahun seri atin dehani var fili mevzin
Cu beydaklar 6ntin almis sehin yaninda ferzane

Biri nefsi ider tahrik biri cani ider teslik
Veli sahe zeval gelmez bu remzi anla merdane

Biri memnun olur galib biri mahztn olur maglab
Veli galib olur a‘la olur maglib hakirane

Yine saha zeval gelmez ikilik perdesi bezdir
Gece gOr ‘arz-1 garrayl temasa eyle seyrane

Sair, ruh kelimesini hem kale hem de ruh anlaminda kullanir. Ancak kale
anlamindaki ruh kelimesinin yazimi farklidir. Tasavvufta, ruh ve nefs arasinda
bir muicadelenin varligi s6z konusudur. Burada da ruhun askerlerinin nefsi
kesretin elinden kurtarma durumu vardir. Nefs esasinda salt koti degildir.
Uzerindeki 7 karanlik perde kalkinca saf hale gelebilir. Nefs ve ruh daima
birbirini kontrol etmek ister. Sair, hem satranctaki kale tasini hem de ruhu
kastederek onun dogrulugunu vurgular. Sair, kalenin dtz ilerlemesiyle
dogruluk arasinda bag kurar. Fil, agir bir hayvan manasiyla iham-1 tenasip
sanati icerisinde zikredilmistir. Piyon, satrancta en degersiz tastir. Sair de
piyona hor bakilmamas: gerektigini séyler. Hiner meydaninda zayif olana hor
gozle bakmak insani tuzaga dusurir:
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Gortrse “men ‘aref” sirrin stluki bezm-i istigna
Gulam-1 rah ider nefsi ikilikden be-der cane

Heman ruah gibi gérdiiglin yere bas payini pay al
Gtizel dost dogridur dostum meded basa iki bane

Ytri htiikm-i kemalat: beyan eyle vefadur bu
Filiin reftar kec-revse sakin salinma her yane

Anun bir canibe at kim bu meydan-1 htiner icre
Sakin beydaga hor bakma duisersin kayd-1 zindane

Sair, tasavvufi hususlarn satranc¢ terimleriyle anlatirken hem gercek hem
mecaz anlamlarini da kullanmaktadir. Safa meydaninda at stirmek “ferzane”
yani bilgece yapilmalidir. Ferzane ayni zamanda vezir tasidir. Beydak kelimesi
de yine ayni sekilde tevriyelidir. Piyon/asker c¢ok calisarak rltbesini
yukseltebilir. Satrancta da karsi tarafa ilerleyen piyon son haneye ulasinca
vezir [oyuncunun istegine gOre baska bir tas] olur. Sair, satranctaki bu
durumu, terfi alan insanin durumuna benzetir. Insan da gayret ederek
statiistinii degistirebilir. Burada bir nevi uyari vardir. Her sey Allahindir,
insan kendini tek gérmemeli, buiytikltige kapilmamalidir:

“Rumuiz-1 festekim” icre miidam ‘arz-1 htiner eyler
Bu meydan-1 safa icre yuri siir at1 ferzane

Me’al-i maveradan al haber yok mavera cokdur
Calis beydak gibi lutf it stirtilme carh-1 devrane

Gehi sah-1 murad: mat ideler yok vefadan fer
Bu eskaltin penah-dar dolasir sah-1 devrane

Eger beydak gibi ferza cikarsan kilma kendin bir
Ki zira kulli sey-i halikidur sana ders-hane (b.1-16; Erol, 2002: 209-11)

Sair, geri kalan 12 beyitte bazi tasavvufi hususlar Uzerinde yogunlasir.
Satrancla ilgili terimler bu beyitlerde gérilmemektedir.

3. Gazeller
Satranc terimleriyle yazilmis toplam dort gazel tespit edilmistir. Bu gazellerde
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genel olarak; ask, asik ve mastk eksenli mevzular islenmistir. Bu dort
gazelden baska tespit ettigimiz iki gazelin de tamaminda olmasa da satrang
terimleri mevcuttur. Besiktaslh Yahya Efendi’nin 9 beyitlik gazelinin (G.78) ilk
dort beyti; Hafiz Ahmed Pasa’nin S beyitlik gazelinin (G.11) ilk 3 beyti satrancg
terimleri Uizerine insa edilmistir. Biz burada, beyitlerinin tamamina yakininin
satranc terimleriyle yazildigi gazelleri ele alacagiz.

3.1. Kabiili’nin Gazeli

Gedizli Ibrahim Kabuli’nin (6.1591) 5 beyitlik gazelinin bitlin beyitleri, satranc
terimleri Gizerine kurulmustur. Sair, bu terimleri bazen gercek bazen mecaz
anlamiyla bazen de iki anlama gelebilecek sekilde kullanmaistir.

Ilk beyitte sair, muhabbet zemininde satran¢ oynamak icin saha seslenir. Sah,
burada istiare sanatiyla sevgilidir. Bu durumda mat edilecek diisman dedigi
ise “rakip” olur.

Gel nat’-1 mahabbetde seha bir sen U bir ben
Satranc oyunin oynayalum mat ola dismen

Sair, sonraki beyitte taslarin ne sekillerde hareket ettigine deginir. Kelimelerin
hem gercek hem de satranctaki anlamlarn kast edilir. Sair der ki; “vezir gibi
gidisat1 farkli yonlere olan, saha yakindir. Kale gibi sadece diiz ylrtiyen saha
uzaktan bakar.” Vezir anlamindaki ferzin, ayni zamanda bilgili demektir. O
halde misradan; “her y6ne giden bilgili kimseler saha yakin olur” anlami da
cikar. Ruh kelimesinin burada yanak anlami yoktur. Kale tas: bilindigi tizere
diz ilerler. Aslinda burada siyasi bir elestiri yapilmistir. Sair, dogru
istikamette olanlarin saha yakin olamayacagini, saha yakin olmak icin “egri
gidisli” yani dogru istikamette olmamak gerektigini, bdyle kimselerin daha
makbul oldugunu elestirmektedir:

Ferzin gibi kec-revlik iden saha mukarin
Togr1 yurtiyen ruh gibi ol bakar irakdan

“Acmaz” bir satranc¢ terimi olup sahi koruyan herhangi bir tasin yerinden
oynatilamamas1 durumudur. Sair, beyitte sah diyerek sevgiliyi kast etmektir.
Sevgili bir oyun yaparak asigin kalesini alir ve onu acmazda birakir. Asigin
sevgili karsisindaki bu zor durumu, satranctaki “acmaz” tzerinden
anlatilmastir:
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Lu’b ile ruhun aluban agmaz kodi ol sah
Dahi ne oyunlar gecer ey dil sana katlan

Beyitte ruh; hem kale hem sevgilinin yanagi manasinda tevriyeli kullanilmistir.
Sair, “sevgilinin kalesine/yanagina kars: isteklerinin atini birak. Eger mert
isen, bu alemde asker gibi ylrime, ata bin.” derken sevgiliye karsi yavas
hareket edilmemesi gerektigini vurgulamaktadir. At fiili -ki burada iham-1
tenastp sanati vardir- “birakmak” manasindadir.

At esb-i muradun ruh-1 cananeye karsu
‘Alemde piyade ylirime merd isen atlan

Sair genel olarak bu gazelinde; kelimelerin butin cagrisimlarindan, ses
ozelliklerinden olabildigince istifade etmistir. Son beyitte de Leclac ve lec
etmek ifadelerinde bunu goértiyoruz. Kabuli bu diinyay: bir satran¢ tahtasi
olarak gormektedir. Sair, hayatta cahillere kars1 yenilmeyecegini séyler. Leclac
gibi satran¢ oyununun meshur oyuncularini da yenmekten kasit ise alim
kimseleri alt etmek olsa gerek. Hayat karsisindaki durusunu satrancg terimleri
lUzerinden ifade eder:

Leclac ise de lecc ideriiz nat’-1 cihanda
Nadana Kabuli yeniliir sanma bizi sen (Kabuli Divani, G.308/1-5)

3.2. Remzi’nin Gazeli

Remzinin (16.yy) satranc terimleriyle yazdig1 7 beyitlik gazeli; Topkapi Sarayi
Kutiphanesi, Revan No: 1972’de bulunan Mecm@’a-1 Es’ar icerisinde
v.155b’de kayithdir. Gazelin redifi olan “ruh” kem kale hem yanak anlaminda
kullanilmistir. Manastirli Celal’in de satran¢ terimleriyle yazdigi gazeli bu
rediftedir.

Beyitte satranc terimleri, iki anlama gelebilecek sekilde kullanilmistir. Beyte
gore; kutlu sah ne vakit ata binip yola ¢iksa, ay, onun cevik atinin ayagina
kale stirmektedir:

Stuvar olsa kacan ol sah-1 ferruh
Siirer simm-i semendine kamer ruh

Ikinci beyitte redif kelimesi hem kale hem yanak anlamindadir: “Ne vakit
guzellik tahtasinda kaleyi/yanag: ileri suirse, giines onu doérdiincu evde sat-
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mat eder.” Burada ev, hem kat hem satran¢ tasinin bulundugu kare
manasindadir. Yanak ileri stirtiliirse gtines onu mat eder ifadesini anlayabilmek
icin glines ve yanak iligkisini bilmek gerekir. Divan siirinde yanak, parlaklig
sebebiyle glinese benzetilir. Dérdliinclii evde demesi, glinesin felegin dérdiinct
katinda oldugu inanci sebebiyledir:

Ider dérdinci evde mihr seh-mat
Kacan nat’-1 melahatda siirer ruh

Yine bu beyitte de ruh, hem kale hem yanak manasindadir: “Ne zaman o
alemlerin sahi, kaleyi/yanagini sunar, fakire o zaman talihin yltizii géranur.”
Sahi sevgili olarak dusunursek fakir de asiktir. Sevgilinin kendini asiga
gostermesi, asik icin en buyuk lutuftur. Padisahin da fakir bir kimseye bir
kale vermesi buiytk bir talihtir:

Fakire ‘izz G devlet gostertir yliz
Ne glin ki_ol sah-1 ‘alem ‘arz ider ruh

Beyitte ruhun sadece kale anlaminda oldugu acikca gortlmektedir. Sair;
“Satran¢ oyunu icerisinde kale nasil degerli ise ask icinde de sevgilinin
guzelligi Oyle degerlidir.” diyerek askta sevgilinin glizelliginin cok kiymetli
oldugunu anlatir. Ask bir satran¢ oyunu ise, sevgili sah, sevgilinin gtizelligi ise
kaledir:

Bulur ‘ask icre hiisnlin i‘tiban
Olur satranc icinde mu’teber ruh

Bu beyitte de ruhun sadece yanak anlami kastedilmistir. Sevgili, asiga parlak
olan yanagmmi gostermez ise iste o zaman alem, asigin gozine karanhk
olacaktir:

Gozume tar olur ‘alem o gtin kim
Bana ‘arz itmeye ol sim-ber ruh

Sair, sevgilinin yanagini 6vmeye devam etmektedir. Ruh, kale anlamiyla da
dusunulebilir. Sair, o kutlu yanagin/kalenin her seyi ayaginin altina serdigini
soyler.

Bas1 devletlti kuldur ol ki saha
Ayaguna ider zir U zeber ruh

Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalar1 Dergisi [ESTAD]
Cilt: 1 Say1: 1 Agustos 2018 s.s. 245-268

261




EEETN i1 xavaokay

Son beyitte sah, sevgili olup her durumda asik karsisinda kazanan taraftir.
Sair, bu isin piri Leclac dahi olsa sevgilinin oyunlarina karsi her zaman
kaybedecektir:

Gerek Leclac ol iy Remzi ider mat
Seni bir lu’b-ile ol sah-1 ferruh (Belenkuyu, 2013: 430)

3.3. Haveri’nin Gazeli

Haverinin (6.1565) 5 beyitlik gazeli, Michigan ktitiphanesinde, No: Isl. Ms.
416’da yer alan Mecmu’a-1 Eg’ar icerisinde v.113b’de kayithidir. Bu gazel diger
satran¢ terimleri Uzerine insa edilmis gazellerden muhteva bakimindan
farkhdir. Sair, satranc¢ terimleriyle sevgili ile alakali hususlar: degil de kendi
ruh halini, yasadig: sikintilar1 anlatmaktadair:

Yek-ahenk olan bu gazelde sair, “fazilet ve comertlik alemlerinin iyi at binicisi”
seklinde taltif ettigi bir kimseye yasadigi sikintilari anlatir. Sair, methiyede
bulunurken satranc terimlerinden ati zikreder:

Ey seh-stivar-1 tevsen-i eflak-i fazl u cad
Kim toludur sahil-i semendiinle ses cihat

Hikayesini anlatmaya baslayan sair, génliin kendisine alcaklik ettigini soyler.
Gazellerde mahlas beyitlerinde genellikle sair ile birlikte anildigini
gérdtigimuiz Unlld satranc ustasi Leclac, “her oyunun, fitnenin basi1” olarak
bilinen kainat ile iliskilendirilir. Kainattan kasit; diinya, felek gibi klasik siirde
butin olumsuzluklarin kaynag: olan unsurlardir. Leclac gibi oyun oynamada
mabhir olan felek, saire bir oyun oynamaistir:

Dinle hikayettim goénul alcakligin edip
Bir oyun oynadi bana leclac-1 ka’inat

Yasadigi sikintilar1 anlatan sair; vezir konumunda iken felek ytziinden rtitbe
kaybederek piyon seviyesine dustigunu soyler. Sah dedigi memduhundan

kendisine “fil gibi bir at” verilmesini isteyerek yardim beklemektedir:

Ferzane idim etdi piyade beni felek
Saha ‘inayet eyle bana fil-ves bir at

Sair, kovulacak olsa gidebilecegi bir evinin olmadigini séyler. Ev, ayni
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zamanda satranctaki her bir karenin adidir. Ruh, kelimesi kale manasina
gelen kelimeyle ayni sekilde yazilmamistir. “Ruhum, beni geri cevirerek
yenilgiye ugratma” diyerek diisttigi durumu ifade eder. Kis etmek, bir satranc
terimi olup sah cekmek, saha “kac” demektir:

Bir gayr1 hane yok ki varam kig desen bana
Riuhum gel eyleme beni reddiinle sah mat

Sairin; “Ey ruh bahseden sah, sen bu diinyada bilge bir kimsesin. Cémertlik
tahtasinda Haveri’ye bir at ver.” dedigi beytinde ferzane, vezir manasinda
kullanilmamistir. Satrancg terimleri burada kendi manalariyla zikredilmistir:

Ferzanesin cihanda eya sah-1 rith-bahs
Nat’-1 sehada Haveriye tarh kil bir at (Kaya, 2013: 330-331)

3.4. Omer Besim’in Gazeli

Omer Besim'’in (6.1781) 5 beyitlik gazelinde, satran¢ terimlerinin tasavvufi,
hikemi vb. konular1 izah etmede arac¢c oldugunu gérmekteyiz. Bazi satrang
taslar bazi kisi ve kavramlari temsil etmektedir.

[k beyitte daha asikdne bir séylem vardir. Asigin génlii, degersiz olmasi
yoéniiyle piyon tasina benzetilir. Asik, sevgilinin kapisina yliz stirerken gontil
de sevgi satrancinda piyon gibi kalmistir:

Satranc-1 mahabbetde gonul kald: piyade
Ruh-side iken dergeh-i dildara fitade

Bu beyitte disman, fil tasina benzetilmistir. Fil, divan siirinde cUssesi
sebebiyle olumsuz degerleri cagristiran bir hayvandir. At ise tam tersi olarak
olumlu degerlere sahiptir. Sair; “Sahim, ne kadar diisman fil inatlasirsa
inatlassin, at ile bilgece yUrtyulsle onu mat ederdim.” diyerek dort satrancg
tasini iham-1 tenastp gibi edebi sanatlarla zikretmektedir:

Mat eyler idum at ile ferzane revisle
Sahum ne kadar fil-i ‘ad( dlsse ‘inada

Sair; “Duinya tedbirine/acmazina glivenme, aslinda o bir oyundur. Omriint,
gafletle, nefsinin istekleriyle gecirme.” diyerek dunyaya aldanilmamasi
gerektigini 6gltlemektedir:
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Mansiibe-i dinyadan emin olma oyundur
Imrar-1 ‘émur eyleme gafletle hevada

Duinya hakkindaki tespitlerine burada da devam etmektedir. Akillar, bu diinya
oyuncagl karsisinda saskina ugrar. Yokluk tahtasinda, Leclac dahi mat
olmustur:

Bazice-i dinyaya ‘akillar mttehayyir
Mat eyledi Leclac’i dahi nat’-1 fenada

Kendisine seslenen sair, bu dlUnyanin bir oyun ve eglenceden ibaret -
dolayisiyla gecici- oldugunu séyler. Insan, ¢ok vakit kaybetmeden buitiin
zamanini Allah’ zikretmeye ayirmalidir:

Fehm eyle Besima ki cihan lehv U lu’ubdur
Evkatuni hasr eyle heman zikr-i Huda’da (Omer Besim Divani, G.21/1-5)

4. Kit’alar

Tespit edilen iki kit’anin da tarih manzumesi oldugu gortlmektedir. Kail’in
manzumesi Satranci Ahmed Aga’nin H.1160/M.1747’deki vefati sebebiyle;
Celebi-zade Asim’n manzumesi ise Nuh Efendi-zade Yahya Bey’in
H.1155/M.1743teki vefat: sebebiyle kaleme alinmistir. Her iki manzumede de
o6lumle ilgili hususlarin satranc terimleriyle anlatildig gértilmektedir.

4.1. Kail’in Kit’as1

Kail'in (18.yy) 6 beyitlik tarih manzumesi “Satranci” lakabiyla bilinen Hantal
Ahmed Aga’nin 1747 yilinda vefat etmesi vesilesiyle yazilmistir. Kaynaklarda
hakkinda bir bilgi bulunmayan Ahmed Aga’nin satran¢ oyununda usta bir
kimse olmasi nedeniyle sair, onun Olimint satran¢ terimleriyle
anlatmaktadir.

Sair, ilk beyitte diinyay1 bir satranc¢ tahtasina, insan émrinu ise bir piyona
benzetir. Bu dinya zemini 6yle hayret edilecek bir yerdir ki émrtiin piyonunu
stiren elbet bir glin mat olacak, yani 6lecektir:

Nat‘-1 satranc-1 cihan bir cay-1 hayretdur ki ah

Mat olur elbet u elbet beydak-1 ‘6mri stiren
Insan fil gibi kuvvetli ve iri viicutlu olsa bile sonunda acizlik icinde kara
topraga kalesini yani kendisini stirecektir:
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Ruh strersin ‘akibet hak-i siyaha ‘acz ile
Kuvvet U1 heybetle olsan da eger sen pilten

Diisman ecelden kacip kurtulmak mUmkin degildir. Ecel, at Uzerindeki
diismana benzetilir. Eger ecel, atin1 insanin Uzerine sUrerse Omrin arsasini
ele gecirir:

At surerse bir nefesde ‘arsa-i ‘Omri alur
Ah kim hasm-1 ecelden kurtulur m1 hic kacan

Sair, vefat eden Hantal Ahmed’in satranca dair nice bilgilere sahip oldugunu
ifade eder:

Iste ez-ctimle vekil-i harc Hac1 Murtaza
Ahmed-i Hantal ki satranc icre bildi nice fen

Hantal Ahmed’in 6limu “attan inmek” ifadesiyle anlatilir. Zaman, onu
Omrintn atindan indirip yurtiyen asker yapmistir. Stiphesiz o atin Uzerine
binen elbet bir glin inecektir:

Esb-i ‘0mrinden an1 devran piyade eyledi
Subhesiz bir glin iner hayfa ol esb tizre binen

Kail, eceli Leclac’a benzeterek Hantal Ahmed’in ecel karsisinda mat oldugunu/
yenildigini soyler:

Gus idince fevtini didim hemaéan tarihini
“Hantal1 eyvah itdi mat leclac-1 zemen”
[1160/1746] (Kail Divani, Kit’a.17/1-6)

4.2. Celebi-zade Asim’in Kit’as1

Celebi-zade Asim’in (6.1760) Uic beyitlik manzumesi, Nuh Efendi-zade Yahya
Bey’in 1743 yilindaki vefati sebebiyle kaleme alinmis olup ilk iki beyitte
satrang terimleri kullanilarak bu hadiseden s6z edilmistir.

Duinya, bir satran¢ tahtasina benzetilmistir. Satranc¢ tahtasi1 Uzerinde at
oynatmak; hayatini sirdurmek demektir. Felek yahut zaman, insani yenmesi
yonleriyle Leclac’a benzetilir. Leclac felek, askeri 6mur atinin izerinden indirip
yok edici filin ayaklar altina atmis ve onu bilgece alt etmistir. Omir, ata
benzetilmis olup insan da bu 6émur atinin tizerinde olan askerdir:
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Nuh Efendi-zade Yahya Beg silahsor-1 bliziirg
Oynadurken nat’-1 satranc-1 cihan icinde at

Rahs-1 ‘0mrinden piyade alicak Leclac-1 dehr
Kildi zir-i pay-1 pil-i kahrda ferzane mat

Nagehani irtihalin gas idenler didiler
Kild1 bin ytiz elli besde vay Yahya Beg vefat
(Celebi-zade Asim Divani, T.34/1-3) [1155/1743]

SONUC

Divan siirinde satrancg terimlerinin kullanilmasi suretiyle yazilan manzumeleri
iki ayr kategoride degerlendirebiliriz. Bunlardan ilki “satran¢c-name” dedigimiz
edebi tirdlir. Satranc-name; icerisinde satrancla ilgili konulara yer veren bir
edebi tir olup agirlikli olarak satrancin kaideleri, nasil oynanmasi gerektigiyle
ilgili hususlarn ihtiva etmektedir. Kaynaklarda edebi tiir olarak yer almasa da
satran¢-nameler divan edebiyatinda manzum ve mensur olarak vardir. Bu
konuda Firdevsi-i Rimi’nin Satran¢g-name-i Kebir adli eseri ilk mustakil 6rnek
olarak kabul edilebilir. Ancak ilk 6rnegi ise; Bedr-i Dilsadin Murad-name
mesnevisi icerisindeki 12. babta goértlmektedir. Yine Lamii Celebi’nin Vis 0
Ramin mesnevisi igerisinde de 43 beyitlik bir satran¢c-nadme 6rnegi
bulunmaktadir. Bu iki mesnevi disinda Azbi Baba’nin, 28 beyitlik “Satranc-
name” baslikli bir kasidesi vardir. Satran¢c-name’nin bundan sonra yapilacak
olan tir calismalar icerisinde degerlendirilmesi gerekmektedir.

Diger kategori ise; satran¢-name tUrunde olmayip satranc terimleri Uizerine
insa edilmis mustakil manzumeleri ihtiva etmektedir. Amac¢ burada satrang
degildir. Ilkinde amac iken burada arac olmustur. Sairler, satranc¢ terimlerini,
hangi temay1 manzumelerinde isleyecekse o sekilde ele almislardir. Eger konu
ask, sevgili ve asik arasindaki mtinasebetler ise satranc terimleri o sekilde
yorumlanmistir. Yine tasavvufi soéylemler, o6ltimle ilgili dustnceler ifade
edilecekse satranc terimleri buna uygun bir sekilde tesbih ve mecaz konusu
yapilmistir. Agirlikli olarak gazeller ve kit’alarda bu sekildedir. Azbi Baba’nin
kasidesinde satranc terimleriyle tasavvufi hususlar anlatilmaktadir. Kabuli ve
Remzi’nin gazellerinde sevgili, ask, asik ile ilgili hususlar; Haverinin gazelinde
sairin ruh hali; Omer Besim'’in gazelinde hakimane séylemler satranc terimleri
araciligiyla anlatilmistir. Kail ve Celebi-zade Asim’n kit’alarinda da olimle
ilgili hususlar satranc terimleriyle ifade edilmistir.
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Genel olarak sairler, satranc terimlerinin gercek ve mecaz anlamlarindan da
istifade ederek beytin anlam katmanlarini zenginlestirmislerdir. Esasinda
satran¢ terimleriyle yazilan manzumelerin ihtiva ettigi konularin cok farklh
alanlarda olmasi terimlerin her sekilde yorumlanmaya musait olmasindan
otirudir. Bu manzumelerde edebi sanat olarak en fazla istiare, tevriye ve
iham-1 tenaslp sanatlar1 goértilmektedir. Gazellerin satran¢ terimleriyle
yazilmasi gazelin “yek-avaz” bir gériniimde olmasini saglamistir.
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